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10th Belt and Road Summit explores new
opportunities and drives collaboration for a shared future
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The 10th Belt and Road Summit which opened on September 10 and ran
for two days brought together over 6 200 participants, including more
than 90 government and business speakers, as well as over 100
delegations, to explore the opportunities arising from areas such as trade
and commerce, investment, innovation and technology and green
development, and yielded a record high of 45 government and enterprise
memorandums of understanding (MOUs), highlighting Hong Kong's role
as the functional platform for the Belt and Road Initiative (B&RI).

Hosted by the Hong Kong Special Administrative Region (HKSAR)
Government since 2016, the Summit is a flagship event for Hong Kong's
participation in and contribution to the B&RI, and has become the
premier B&R business and investment platform for local, Mainland and
overseas enterprises. Under the theme "Collaborate for change + Shape a
shared future", the 10th Summit featured new elements such as market
spotlights, signature projects and collaborative capacity for sustainable
development, exploring further collaboration opportunities for
enterprises, the local professional services sectors and people-to-people
exchanges.

Speaking at the opening session, the Chief Executive, Mr John Lee, said
the Belt and Road Summit has united governments, businesses, peoples
and cultures in collaboration for change. He said that over the past 10
years, more than 45 000 people from some 120 countries and regions
have participated in the summit, with over 2 800 projects presented,
shaping a shared vision through collaboration and connectivity, which are
the fundamental values of the B&RI.
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delegations from Hong Kong to most of them and witnessing some
160 MOUs, and co-operation agreements and deliverables with the
respective economies. We have signed free trade agreements with
14 Belt and Road countries, and investment agreements with about
20 Belt and Road economies, as well as Comprehensive Avoidance of
Double Taxation Agreements with 37 Belt and Road jurisdictions.
Our external trade with Belt and Road countries exceeded US$276
billion last year, up about 80 per cent since 2013 and three times the
average growth rate of Hong Kong's external merchandise trade
over the same period. "

Mr Lee also introduced Hong Kong's advantages and developments
in such areas as trade and investment, competitiveness, talent,
connectivity, green and sustainable development and the legal
system, highlighting that Hong Kong is an ideal B&R hub. He
remarked that as the only world city that converges both the China
advantage and the global advantage, Hong Kong stands as the
premier gateway for co-operation, bridging people, trade, business,
education, culture and values across the region, connecting Asia and
the world. He said that Hong Kong's "dual superpower" as a "super
connector" and "super value-adder" injects vigour, innovation,
sustainability and strategic value to capital and projects, and will
continue to drive high-quality development along the B&R.

Also addressing the opening session were Vice Minister of
Commerce Mr Yan Dong (photos below, from left); Vice Chairman of
the State-owned Assets Supervision and Administration Commission
of the State Council Mr Li Zhen; and Deputy Secretary General of the
National Development and Reform Commission Mr Xiao Weiming.
Deputy Prime Minister of Cambodia Mr Sun Chanthol delivered a
keynote speech at the opening session.
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The Financial Secretary, Mr Paul Chan, gave welcome remarks at the Keynote
Luncheon titled "Fostering Regional Co-operation through Concrete Business
Partnerships"”. He shared with the audience how Hong Kong is fostering more
partnerships and contributing to regional connectivity through leveraging on two
important global trends - green and sustainable development, and digital innovation.
He highlighted the Government’s vision for Hong Kong to become an international
centre for green technology and green finance, playing its pivotal role in driving global
green transition. On digital innovation, Mr Chan said that for Belt and Road
economies and the Global South, Hong Kong and the Mainland offers a wide
spectrum of digital solutions, from fintech and smart health to cloud computing, 6G,
and digital city management.
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The Secretary for Justice, Mr Paul Lam, SC, gave welcome remarks at the thematic
breakout session titled "Synergy in Legal Solutions: Co-creating a Shared Silk Road Vision".
He stated that the conclusion and execution of Belt and Road projects are bound to involve
transboundary legal issues, in which international legal services are inevitable. Noting that
Hong Kong international civil and commercial law and practice under its common law
system are highly recognised by the international business community, Mr Lam highlighted
Hong Kong's advantages in various areas including the abundant legal professionals with

rich experiences in international business law, credible and high-quality legal and dispute
resolution services, and close legal collaborations with Belt and Road countries.
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Embracing Emerging Opportunities in times of Economic Uncertainty
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The Summit featured 9 MOUs between the HKSAR Government and
related organisations and their overseas counterparts to promote
bilateral co-operation and exchanges, covering the Department of
Justice, the Financial Services Development Council, the Independent
Commission Against Corruption, Hong Kong Customs, the Hong Kong
Observatory, the Hong Kong Trade Development Council, Invest Hong
Kong and the Securities and Futures Commission, and Pakistan,
Indonesia, Hungary, Qatar, Cambodia, Oman and the United Arab
Emirates. The Summit also led to some 36 other MOUs in various areas.
The total value of these MOUs, together with new projects and deals
finalised before the summit, is close to US$1 billion.

Under the themes of "ASEAN: Unveiling new opportunities for growth
and collaboration" and "Exploring frontiers in new markets and
industries", the plenary sessions gathered business leaders to discuss
Hong Kong's role in facilitating trade and business co-operation under
the B&RI. A number of thematic breakout sessions covering areas such
as legal services, trade and commerce, insurance, architecture, green
finance and logistics were also held to focus on fostering a more
prosperous, green and interconnected future for B&R countries and
regions.

The HKSAR Government is proactively expanding overseas markets,
especially the markets of the Association of Southeast Asian Nations
(ASEAN) and the Middle East which present great potentials. The new
B&R signature projects sessions at the Summit introduced tenders of
urban development projects in Thailand and Saudi Arabia. The Belt and
Road Office, together with the Hong Kong Construction Industry Council
and the Hong Kong Trade Development Council, launched an
information sharing mechanism to assist Hong Kong enterprises and
professional services in tapping the business opportunities in projects
in ASEAN and the Middle East.
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The Secretary for Commerce and Economic Development, Mr Algernon Yau, chaired the
policy dialogue on "Embracing emerging opportunities in times of economic
uncertainty”" at which he discussed with overseas government officials on forging
economic co-operation with innovation, such as green economy and digitalisation, amid
the uncertain geopolitical situation. Citing infrastructure development as one of the key
strengths of the B&RI, he said that it helps enhance market access and reduce trade
barriers, thereby generating investment, creating jobs and improving living standards.



——— Infrastructure and construction mission
visits Indonesia and Malaysia
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The Commissioner for Belt and Road, Mr Nicholas Ho, led a delegation to
Jakarta, Indonesia and Kuala Lumpur, Malaysia from June 22 to 26 to promote
Hong Kong's professional services related to infrastructure and construction
and to explore opportunities for co-operation.

The delegation met with government officials, business leaders and
representatives of professional organisations and enterprises of the two
places. While in Malaysia, they also met with the Minister of Transport of
Malaysia, Mr Loke Siew Fook, to exchange views and understand the planning
and development of Malaysia's transportation system. During the stay in
Jakarta, Mr Ho visited a data centre, an investment development project of a
Hong Kong company, to learn about how the data centre contributes to the
development of the Digital Silk Road in promoting connectivity.

The delegation attended presentations of signature projects in the two places,
directly connecting with representatives of local enterprises to explore
commercially viable investment and co-operation. They also attended business
luncheons hosted in the two places by the Belt and Road Office with the
support of the Hong Kong Economic and Trade Office in Jakarta to promote
Hong Kong's business advantages to around 200 local business leaders.

The delegation comprises around 20 representatives from professional
services and commercial sectors, including small and medium-sized
enterprises. Apart from the delegates, around 20 representatives from Hong
Kong enterprises and organisations also took part in some of the exchange
sessions. During the visit period, Hong Kong representatives signed more than
20 Memoranda of Understanding with their partners in Indonesia and
Malaysia, covering such areas as business collaboration and exchanges in
professional services.

Mr Ho said that the Association of Southeast Asian Nations is Hong Kong's
second-largest trading partner and a key link in the Belt and Road Initiative. As
an international financial and trade centre, Hong Kong possesses the
advantages of convergence of capital and talent, and is committed to giving full
play to its role as a functional platform for the Belt and Road, striving for solid
progress in pursuing high-quality Belt and Road co-operation.
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Delegates’ Sharing
EEn=E

Albert Cheng Ting-ning
Executive Director
Construction Industry Council
BERREYITRERES

AN

Chow Sui-ping
Former Chief Executive Officer (Acting)
Building Technology Research Institute
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“The rapid economic growth of ASEAN countries has led to an
increased demand for green technology and construction
technology in large-scale projects, such as the new capital city of
Nusantara in Indonesia and Malaysian mass rapid transit
system. These are areas in which Hong Kong has particular
advantages. Productive construction methods such as the
Modular Integrated Construction are widely adopted in Hong
Kong and could also be applied in ASEAN countries. The
Malaysian construction sector expressed interest to us during
the visit and has arranged to visit Hong Kong to learn more.”
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“We gained insights into the developments and requirements of
infrastructure projects in Indonesia and Malaysia, and fostered ties
and exchanged with local professional bodies, with a view to
promoting the advanced construction technologies of Chinese
Mainland and Hong Kong to the global markets. With Hong Kong's
advantages in compliance with international standards, expertise in
professional services, and recognised capacities in project
management and delivery, we are well positioned to bring our
technologies and products to the ASEAN markets.”
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“Hong Kong offers a favourable business environment. The visit
of the delegation to Indonesia and Malaysia has indeed
contributed to the development of SMEs. We connected with
local government authorities and business groups to forge
partnership and explore more business collaboration
opportunities. Hong Kong SMEs also collaborate with Mainland
enterprises, leveraging Hong Kong as a platform to jointly
expand into Southeast Asian markets, particularly Indonesia and
Malaysia.”
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Michael Lai Cheuk-pun

President, Hong Kong General Chamber
of Small and Medium Business
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The Belt and Road Office will co-ordinate with Hong Kong’ s
public organisations and institutes to provide training

for the personnel of Belt and Road (B&R) countries, to
enhance Hong Kong’ s soft power branding, showcase Hong
Kong to overseas and the Mainland as a partner in cross-
professional and cross-regional “soft connectivity” of rules
and standards, and expanding horizon on the potential
opportunities for development along the B&R.

Seek more business matching opportunities for Hong

Kong’ s professional services sector with projects in the B&R
markets. The Belt and Road Office proactively reaches out to
agencies in charge of projects in B&R countries and regions
to introduce more B&R project matching opportunities
for Hong Kong enterprises and professional services
through multi-lateral collaboration.

Continue to take forward our work in the B&R Initiative and
strengthen Hong Kong’ s role as the functional platform

for the B&R, including hosting the B&R Summit, as well
as organising outbound missions and project matching
activities, so as to promote our strength in professional
services, deepen the multi-faceted co-operation between
the professional sectors and the B&R countries, as well as
open up more business opportunities.

Actively complement our country’ s latest strategies on
the B&R Initiative and leverage Hong Kong’ s role as the
functional platform for the B&R, thereby better aligning
with our country’ s B&R work focuses and integrating
into the overall national development.

Organise roadshows of the B&R Cross-professional
Forum in the B&R countries as a promotional series on
Hong Kong’ s advantages in cross-professionalism, in
order to assist relevant sectors in Hong Kong in exploring
more co-operation opportunities in such countries.

Mobilise the overseas offices of Hong Kong, including

the Invest Hong Kong (InvestHK), the Hong Kong Trade
Development Council (HKTDC) and Hong Kong’ s offices
based in the Mainland to set up a one-stop platform

and establish the Task Force on Supporting Mainland
Enterprises in Going Global (GoGlobal Task Force), with
a view to proactively attracting Mainland enterprises to
capitalise on Hong Kong’ s role as a platform to go global.
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11.

12.

The Secretary for Commerce and Economic Development
will provide steer on the work of the GoGlobal Task Force
and co-ordinate various bureaux, departments and agencies,
so as to formulate diverse proposals for enterprises looking to
go global to expand overseas markets.

The Government will leverage the strengths of Hong Kong’ s
exhibition industry and consolidate our position as the
ideal platform for Mainland brands to “go global” and for
“bringing in” brands from around the world. We will also
support the trade to organise more events conducive to brand
development.

Set up the “Economic and Trade Express” by joining forces
of Economic and Trade Ofyces and the overseas ofyces of
InvestHK and the Hong Kong Trade Development Council
(HKTDC) to form a functional platform for creating synergy,
which will proactively organise overseas business missions for
local SMEs and start-ups to explore business opportunities,
while facilitating more enterprises to invest and establish
businesses in Hong Kong, thereby promoting the two-way
flow of enterprises and investments.

Inject $1.43 billion into the BUD Fund and expand its
geographical scope to cover another eight economies,
including Belt and Road countries.

Allocate additional resources for the HKTDC to continue to
organise the Hong Kong Shopping Festival, covering the
Mainland and ASEAN e-commerce markets over the next
three years (i.e. from 2026 to 2028) to promote Hong Kong
brands.

Strengthen training and information services through the
four SME centres, Mentorship Programme of the Trade and
Industry Department (TID) and the E-Commerce Express
under the HKTDC to enable enterprises to grasp the situation
and business opportunities of the Mainland and ASEAN
e-commerce markets.
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13. Strive to sign an investment agreement with Qatar as
early as possible.

14. Actively explore the signing of new investment
agreements with Saudi Arabia, Bangladesh, Egypt and
Peru to continuously expand Hong Kong’ s economic and
trade networks.

15. Continue to strive for the early accession to the
Regional Comprehensive Economic Partnership (RCEP)
to expand our economic and trade networks.

16. Establish the Economic and Trade Office (ETO) in
Kuala Lumpur by end-2025, which will work together
with the ETOs in Jakarta, Singapore and Bangkok to
deepen economic and trade promotion in the ASEAN and
neighbouring countries.

17. Continue to take forward the plan for setting up an ETO
in Riyadh to further facilitate Hong Kong enterprises in
tapping the Middle East market.

18. Expand the ETO coverage to new markets with greater
potential in Latin America and Central Asia, and join
forces with the overseas networks of the HKTDC and the
InvestHK to enhance the economic and trade relations
between Hong Kong and the relevant places.

19. Commence discussion with ASEAN to explore the possible

connection with its single window and the types of trade
documents to be covered.

Investment

A

Finance

1.
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. We will actively invite the Asian Infrastructure Investment

Bank to set up an office in Hong Kong. The Hong Kong
Exchanges and Clearing Limited (HKEX) will also deepen
co-operation with Southeast Asian exchanges, attracting
Southeast Asian issuers to seek secondary listings in Hong
Kong and encouraging asset management companies to
issue products in their local markets, thereby spurring asset
allocation in our market.

. Continue to deepen the development of Hong Kong’ s

international financial networks, including forging financial
co-operation with regions in the Middle East and ASEAN, and
organising more international financial mega events.

. HKEX will deepen co-operation with exchanges in Southeast

Asia to attract more Southeast Asian issuers to list in Hong
Kong as a secondary listing, explore the establishment of
diversified channels to provide local investors with more access
to Hong Kong assets, and encourage more asset management
companies to issue products locally to facilitate allocation to
the Hong Kong market.

. Continue to expand the network of comprehensive

avoidance of double taxation agreements, with particular
focus on covering B&R countries and ASEAN member states.

. The HKMA will encourage the banking sector, especially

banks in the Mainland, to establish regional headquarters
in Hong Kong, where Hong Kong’ s strengths can help them
expand into markets such as Southeast Asia and the Middle
East, thereby providing more comprehensive cross-boundary
financial solutions.

I“

Avoidance of double
taxation agreements
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6. To attract more Mainland enterprises to establish CTCs in Hong
Kong, we will complete a study on tax concessionary measures
to be further enhanced in the first half of 2026.

7. The HKMA has signed a memorandum of understanding
with the Public Investment Fund of Saudi Arabia to
establish a US$1 billion new investment fund, catering
to enterprises in Hong Kong and other GBA cities looking to
expand into Saudi Arabia.

8. The HKMA will collaborate with organisations such as the Hong
Kong Association of Banks, the Hong Kong General Chamber
of Commerce and the Federation of Hong Kong Industries to
lead delegations of banking representatives and SMEs to
explore business opportunities in Southeast Asian markets
such as Vietnam, pooling industry strengths to support the
“going global” platform.

9. The Government will further consolidate Hong Kong’ s
position as a bond market hub. Relevant measures include:
enhance financial infrastructure, including the collaboration
between the HKMA’ s CMU OmniClear and the HKEX to explore
centralised management and the cross-collateralisation
of assets (such as shares and bonds) by investors on a
single platform, with a view to fostering interplay between
various mutual-market access mechanisms, establishing
connections with markets such as Switzerland and the United
Arab Emirates and promoting the use of offshore Chinese
Government Bonds as collateral in different clearing houses
to further enrich the use cases of RMB assets. The Securities
and Futures Commission (SFC) is also studying the feasibility
of an innovative electronic bond-trading platform built and
operated by market participants. Itis also promoting the
establishment of a commercial repo market and a central
counterparty regime in Hong Kong to improve market liquidity.

10. Support the trade to set up a trade association for the gold
industry, with a view to establishing an exchange platform
with the Government and regulators, step up promotional
efforts and attract B&R clients, and strengthen talent
training.
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Transportation and Logistics
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Over the past two years, Hong Kong has expanded bilateral
air services arrangements with more than 10 aviation
partners, leading to an increase in flights to and from
Australia and Turkey. We also reached a consensus with

Chile last month, laying the foundation to establish a new

air services agreement. We will encourage local and non-
local airlines to operate more flights and work to forge more
new air services agreements and expand traffic rights with
South America, Central Asia, Africa and the Middle East as our
priority target regions.

. Continue to work with the AAHK to strategically attract local

and non-local airlines to add new destinations and increase
flight frequencies (including long-haul flights) through
outreach teams, incentive schemes (such as the Air Network
Development Programme), etc..

. Actively participate in international civil aviation

conferences and take the initiative to visit aviation
partners to discuss the establishment of new air services
agreements or the expansion of traffic rights, with priority
focus on regions with further development potential and new
growth areas, such as South America, Central Asia, Africa and
the Middle East.

. Establish “partner port” relationships with Mainland

regions of strategic collaboration significance as well as
B&R regions, and lay the groundwork for the development
of a green shipping corridor through signing memoranda of
understanding with the first batch of partner ports during the
Hong Kong Maritime Week to be held in November 2025.

. Invite members of the Silk Road Maritime Association to hold

a summit during the Hong Kong Maritime Week in 2026 to
promote the B&R maritime brand.

. Set up a new dedicated team for promotion in the Middle

East by end-2025, thereby widening the promotion network
of the Hong Kong Shipping Registry.
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. We will promote the development of carbon audit services

to assist enterprises going global to meet international
requirements and standards on green trade in respect of carbon
emission reduction.

Jointly set up a Belt and Road Green Development Hong Kong

Co-operation Platform with the B&R Initiative International
Green Development Coalition and organise an international
forum on green innovation to encourage B&R countries to
conduct exchanges in Hong Kong and strengthen ties.

Set up a B&R sustainable green development training centre
in 2026, and provide training in Hong Kong for staff of B&R
countries. The Hong Kong Jockey Club will provide a funding of
$100 million to support the initiative.

Deepen co-operation with institutes of relevant disciplines under

the Chinese Academy of Sciences and international academic
institutions in talent development, technology exchange

and results transfer, and offer innovative green technology
solutions to the B&R countries, giving full play to Hong Kong’ s
bridging role in international green development.

Make use of ECO Expo Asia as a platform for exchange and
invite delegates from B&R countries to visit Hong Kong, in a bid
to promote regional environmental co-operation and facilitate
experience sharing, as well as deepening the exchanges in
environmental protection on an international level.

Support Hong Kong’ s professional organisations to promote the

use of green building assessment tools in the B&R countries.

Implement the “Co-operation Agreement on the Development
of New Quality Productive Forces and the Promotion of New
Industrialisation” signed with the Ministry of Industry and
Information Technology, including continuing to support
specialised, sophisticated, distinctive and new “little giant”
enterprises to expand their business in Hong Kong through

the Cradle - Going Global Service Centre established by the
Hong Kong Productivity Council, and leveraging Hong Kong’ s
international advantages to expand into the global market.
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People-to-People Exchanges
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The Radio Television Hong Kong will continue to actively
explore collaboration with other media in regions along the
B&R to foster people-to-people bonds under the B&R Initiative.

Continue to implement the HYAB Funding Scheme for Youth
Exchange in the Mainland and the HYAB Funding Scheme for
International Youth Exchange and encourage young people
from the Mainland and overseas to come to Hong Kong for
exchanges.

The eight youth uniformed groups of the disciplined and
auxiliary services departments of the Security Bureau will
proactively organise international and Mainland exchange
activities, with a particular focus on countries and regions
along the B&R, to promote people-to-people bonds and
strengthen young people’ s understanding of national strategies
and the complex and ever-changing international situation,
thereby creating new impetus for Hong Kong’ s roles as a “super
connector” and a “super value-adder”.

Relax the criteria for applications from Kyrgyzstan, Tajikistan,
Turkmenistan and Uzbekistan for multiple-entry visas to Hong
Kong for business and travel purposes to promote economic
and trade as well as tourism development between Hong Kong
and Central Asia.

To further promote Muslim tourism, we will strengthen

our strategy of “accreditation, education, and promotion”,
encouraging the industry to provide more Muslim-friendly
facilities and food options. The HKTB will launch a funding
scheme, beginning today through the end of next year, by
providing a half-rate certification fee subsidy, capped at $5,000,
for restaurants that have acquired Halal certification.

The WKCDA will host more high-profile and large-scale
international events, including the second Hong Kong
International Cultural Summit in March 2026 and the
Association of Asia Pacific Performing Arts Centres Annual
Conference 2026 in October 2026.

The WKCDA will export more arts, cultural and creative projects,
curating or co-organising showcases in the Mainland and
overseas, for example, touring the M+ exhibition “I.M. Pei: Life
Is Architecture” to Doha in October 2025, in order to bring its
footprints to the Middle East.

Continue to promote and deepen collaboration with anti-
corruption agencies around the world (especially B&R
countries) through the Hong Kong International Academy
Against Corruption, via means such as organising professional
training and exchange programmes, signing memoranda of
understanding, and conducting researches on anti-corruption,
with a view to contributing to the global anti-corruption
development.
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Super Terminal Expo 2025
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Hong Kong Maritime Week 2025
&HBSIEE2025 What has Hong Kong done to turn the vision of the Belt and Road
Initiative into action, and leverage its strengths in finance,
innovation and technology, and professional services? TV
programme Belt and Road: HK in Action, jointly produced by the
Belt and Road Office and RTHK, features the achievements in
fostering partnerships and exploring more collaboration

opportunities.
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Belt and Road updates —%—i&1 & 12.9.2028 - 13.9.2025

"Silken Notes of the Pipa" concert
eses - (81 549
7.8.2028 - 31.8.2025

ASEAN Film Festival 2025 5R¥EF;£{§2025 27.9.2025
Belt and Road - Long Yu & Behzod Abduraimov
The festival, organised by Hong Kong-ASEAN — B & [ 5 ] B ZP3R ER

Foundation, offered free screenings of over 20 films
from various countries. As ASEAN is a vital partner in
the Belt and Road Initiative, the festival featured
works from the ten member countries, as well as
films from four other Belt and Road countries - Egypt,
Hungary, Kazakhstan, and Turkiye - for the first time.

Hong Kong Chinese Orchestra’s season opening concert "Silken Notes
of the Pipa" featured various types of pipa performance, symbolising
the cultural exchanges along the ancient and modern Silk Road.
Uzbek pianist Behzod Abduraimoy, in his third collaboration with the
Hong Kong Philharmonic Orchestra, showcased vivid Russian
masterpieces under the baton of Long Yu.
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13.9.2028 - 14.9.2025

CLAEALIE 0 CaE i A International Conference on One Belt One Road Arts and Culture 2025

Belt and Road Software Pavilion (Hong Kong) 2025 s
—H—ERERHEEERE (F#) 2025 (Hong Kone) SR s e 0@5' o —H—REMAX(CERHE 22025
The Pavilion brought together over 120 innovation and ' /ON }\ 4 2092025 1.11.2025

~“BELT . \ Hong Kong Secondary School Belt and Road Quiz Competition
( L R T E

technology enterprises from Hong Kong, the Chinese
Mainland and other overseas countries. From fintech and
smart healthcare, to cloud computing, 5G technology and

\ . . .
city management, it showcased a broad spectrum of The conference hosted by the Education University of Hong Kong

(EdUHK) was attended by over 300 academics, researchers, artists,

digital solutions .

29.8.2025

Memorandum of Understanding between BRO and MISA
—&—i% MAaERMRRHRGESSERRRESE

The Belt and Road Office signed a Memorandum of
Understanding on co-operation with the Ministry of
Investment of Saudi Arabia (MISA) to enhance
information exchange in relation to the fields of
infrastructure and construction, and for MISA to provide
support to related professional services in Hong Kong to
access the Saudi Arabian market, with a view to utilising
each other's platform for investment promotion,
tendering and fundraising.
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educators, and professionals for the two-day cultural exchanges. The

F EdUHK also organised a quiz competition for secondary students to

"'_',! -"”!—' encourage them to gain a deeper understanding of the Belt and Road
Initiative and seize future development opportunities.
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2.10.2025
Belt and Road Low-altitude Economy (LAE) Fun Day
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The Belt and Road Low Altitude Economy (LAE) Fun Day cum
Cyberport LAE Application Exhibition Hub Opening Ceremony, co-
organised by the Greater Bay Area LAE Alliance and Cyberport,
featured a series of thematic forums promoting Hong Kong's low-
altitude economy industry to the Belt and Road markets.
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